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ÚVOD

Táto príručka je súčasťou príslušenstva každého nového modelu. Obsahuje inštrukcie potrebné na obsluhu a údržbu.

Pred uvedením stroja do prevádzky alebo servisným zásahom si prečítajte celú túto
príručku tak, aby ste porozumeli fungovaniu stroja.

Tento stroj vám bude výborne slúžiť. Avšak najlepšie výsledky pri minimálnych nákladoch dosiahnete, ak:

� Budete stroj obsluhovať opatrne, pozorne a primeraným spôsobom.

� Budete vykonávať pravidelnú údržbu podľa dodaných inštrukcií.

� Pri údržbe stroja budete používať diely od výrobcu alebo ich rovnocenné ekvivalenty.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO
PROSTREDIA

Obalové materiály, staré komponenty,
ako napríklad batérie a kvapaliny,
likvidujte spôsobom bezpečným pre
životné prostredie podľa miestnych
predpisov o likvidácii odpadu.

Vždy pamätajte na recykláciu.

Č. modelu – 

Sériové č. – 

Dátum inštalácie – 

Vyplňte pri inštalácii pre prípad potreby v budúcnosti.
ÚDAJE O STROJI

ZAMÝŠĽANÉ POUŽITIE

T16 je priemyselný/komerčný pohyblivý strojom, ktorý bol navrhnutý na mokré čistenie drsných aj hladkých
tvrdých povrchov (betón, dlaždice, kameň, syntetika atď). Medzi typické aplikácie patria školy, nemocnice/
zdravotnícke zariadenia, kancelárske budovy a maloobchodné centrá. Stroj nepoužívajte na hline, umelých
trávnikoch alebo povrchoch s kobercami. Tento stroj je určený iba na vnútorné využitie. Tento stroj nie je určený
na použitie na verejných komunikáciách. Stroj nepoužívajte iným spôsobom, než je opísaný v tejto príručke.
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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY – TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE

Nasledujúce opatrenia sa používajú v celej tejto
príručke tak, ako je to uvedené v popisoch:

UPOZORNENIE: Varuje pred hazardnými
alebo nebezpečnými praktikami, ktoré
môžu mať za následok ťažký úraz osôb
alebo smrť.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Identifikácia
činností, ktorými je nutné sa riadiť kvôli
bezpečnej obsluhe a prevádzke zariadenia.

Nasledujúce informácie signalizujú potenciálne
nebezpečné podmienky pre obsluhu. Zistite, kedy
sa môžu tieto podmienky vyskytnúť. Umiestnite
všetky bezpečnostné zariadenia na stroj.
Poškodenie stroja alebo prevádzkovú poruchu
okamžite nahláste.

UPOZORNENIE: Batérie vylučujú plynný
vodík. Môže to spôsobiť výbuch alebo
požiar. Nepribližujte sa s iskrami alebo
otvoreným ohňom. Pri nabíjaní
ponechajte kryty otvorené.

UPOZORNENIE: Horľavé materiály môžu
spôsobiť výbuch alebo požiar.
Nepoužívajte horľavé materiály v
nádržiach.

UPOZORNENIE: Horľavé materiály alebo
reaktívne kovy môžu spôsobiť výbuch
alebo požiar. Nezdvíhajte.

UPOZORNENIE: Elektrické
nebezpečenstvo.

- Pred vykonávaním servisných zásahov
odpojte káble batérie a prípojku
nabíjačky.

- Nenabíjajte batérie s poškodeným
napájacím káblom. Nevykonávajte
žiadne úpravy prípojky.

V prípade, že je napájací kábel nabíjačky
poškodený alebo pokazený, musí ho vymeniť
výrobca alebo jeho servisný zástupca alebo
osoba s podobnou kompetenciou, aby sa
predišlo riziku.

Tento stroj môže byť vybavený technológiou,
ktorá automaticky komunikuje cez celulárnu
sieť. Pokiaľ tento stroj bude prevádzkovaný,
kde je používanie mobilných telefónov
obmedzené z dôvodu obáv týkajúcich sa
rušenie zariadení, obráťte sa na zástupcu
spoločnosti Tennant pre informácie o tom,
ako vypnúť mobilné komunikačné funkcie.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI:

1. Stroj nespúšťajte:
- Ak na to nie ste zaškolení a oprávnení.
- Ak ste si neprečítali a nepochopili

návod na obsluhu.
- Pod vplyvom alkoholu alebo drog.
- Pri používaní mobilného telefónu

alebo iných typov elektronických
zariadení.

- Ak nie ste duševne alebo telesne
spôsobilí na postupovanie podľa
pokynov stroja.

- S vypnutou brzdou.
- Ak nie je v riadnom prevádzkovom

stave.
- Nepoužívajte stroj s vankúšmi alebo

zariadením, ktoré nie je dodávané
alebo schválené spoločnosťou
Tennant. Používanie iných vankúšov
môže ohroziť bezpečnosť.

- Vonku. Tento stroj je určený iba pre
použitie vo vnútorných priestoroch.

- V oblastiach, kde sú prítomné horľavé
výpary/kvapaliny alebo zápalné
prachy.

- V oblastiach, v ktorých je tak málo
svetla, že nevidíte na ovládanie alebo
nemôžete používať stroj bez toho, aby
ste zapli prevádzkové či predné svetlá.
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2. Pred spustením stroja:
- Skontrolujte, či neunikajú kvapaliny.
- Uistite sa, že všetky bezpečnostné

zariadenia sú na svojom mieste a
riadne fungujú.

- Skontrolujte, či brzdy a riadenie
fungujú správne.

- Nastavte sedadlo a zapnite si
bezpečnostný pás (ak je súčasťou
výbavy).
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3. Pri používaní stroja:
- Používajte ho len tak, ako popisuje

táto príručka.
- Na zastavenie stroja používajte brzdy.
- Po šikmých a klzkých povrchoch sa

posúvajte pomaly.
- Neleštite na naklonených plochách so

sklonom väčším ako 7 % ani
neprepravujte (GVWR) na naklonených
rovinách so sklonom prekračujúcim
hodnotu 14 %.

- Znížte rýchlosť pri otáčaní.
- Počas pohybu stroja majte všetky

časti tela na stanovišti obsluhy.
- Počas používania stroja vždy majte

prehľad o okolí.
- Pri cúvaní buďte opatrní.
- Pri používaní udržiavajte deti a

nepovolané osoby mimo dosahu
stroja.

- Neprevážajte pasažierov na žiadnej
súčasti stroja.

- Vždy sa riaďte bezpečnostnými a
dopravnými predpismi.

- Poškodenie stroja alebo prevádzkovú
poruchu okamžite nahláste.

- Dodržiavajte pokyny o miešaní,
manipulácii a likvidácií na nádržiach s
chemickými prípravkami.

- Postupujte podľa bezpečnostných
pokynov týkajúcich sa zálohových
výstrah.

-- Postupujte podľa bezpečnostných
pokynov pracoviska týkajúcich sa
práce na vlhkých podlahách.

4. Pred opustením stroja alebo vykonaním
technického zásahu na stroji:
- Zastavte na rovnej ploche.
- Stroj vypnite a vyberte kľúč.

5. Počas vykonávania servisného zásahu
na stroji:
- Všetky pracovné úkony musíte

vykonávať za dostatočného osvetlenia
a viditeľnosti.

- Pracovný priestor dobre vetrajte.
- Vyhýbajte sa pohyblivým častiam.

Nenoste voľné oblečenie, šperky a
zaistite si dlhé vlasy.

- Pred zdvihnutím stroja zablokujte jeho
kolesá.

- Stroj zdvíhajte len na vyhradených
miestach. Podoprite stroj montážnymi
stojanmi na zdvíhanie.

- Na zdvíhanie použite iba zdvihák
primeraný váhe stroja.

- Netlačte ani nevlečte stroj bez
operátora na sedadle, ktorý riadi stroj.

- V blízkosti elektrických súčastí stroj
neumývajte tlakovou vodou ani naň
nestriekajte hadicou.

- Pred prácou na stroji odpojte prípojky
batérie a kábel nabíjačky.

- Nepoužívajte nekompatibilné
nabíjačky batérií, nakoľko toto môže
poškodiť batérie a prípadne viesť k
nebezpečenstvu požiaru.

- Pravidelne kontrolujte, či nabíjacia
šnúra nie je poškodená.

- Počas prevádzky nabíjačky
neodpájajte kábel jednosmerného
napätia od zásuvky stroja. Môže to
spôsobiť iskrenie. Ak je potrebné
odpojiť nabíjačku počas procesu
nabíjania, odpojte najprv kábel
sieťového prívodu.

- Vyhnite sa kontaktu s kyselinou z
batérie.

- Všetky kovové objekty udržiavajte
mimo batérií.

- Používajte nevodivé nástroje na
vytiahnutie.

- Pri zdvíhaní batérií použite zdvihák a
primeranú pomoc.

- Montáž batérie musí vykonávať
zaškolený personál.

- Postupujte podľa bezpečnostných
pokynov týkajúcich sa vytiahnutia
batérie.

- Všetky opravy musí vykonávať
školený servisný technik.

- Nevykonávajte na stroji úpravy, ktoré
sa líšia od pôvodného projektu.

- Používajte len náhradné dielce dodané
alebo schválené spoločnosťou
Tennant.

- Podľa potreby odporúčaní uvedených
v tejto príručke noste osobné
ochranné pomôcky.

V záujme bezpečnosti: používajte
ochranné prostriedky na uši.

V záujme bezpečnosti: používajte
ochranné rukavice.

V záujme bezpečnosti: používajte
ochranu zraku.

V záujme bezpečnosti: používajte
ochranný respirátor.
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6. Pri nakladaní/vykladaní stroja na/z
prepravného vozidla:
- Pred nakladaním stroja vypustite

nádrže.
- Znížte čistiacu hlavicu a stierku pred

upevnením stroja.
- Stroj vypnite a vyberte kľúč.
- Na prepravu stroja použite rampu a

prepravné vozidlo primerané váhe
stroja a obsluhu.

- Nenakladajte/nevykladajte z rampy,
ktorej sklon je viac ako 19 %.

- Použite rumpál. Netlačte stroj na
prepravné vozidlo alebo z neho, pokiaľ
je prepravná výška viac ako 380 mm
(15 palcov) od zeme.

- Zablokujte kolesá stroja.
- Stroj k prepravnému vozidlu pripútajte.
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VÝSTRAŽNÝ ŠTÍTOK – Horľavé
materiály alebo reaktívne kovy
môžu spôsobiť výbuch alebo
požiar. Nezdvíhajte.

VÝSTRAŽNÝ ŠTÍTOK –
Horľavé materiály
môžu spôsobiť výbuch
alebo požiar.
Nepoužívajte horľavé
materiály v nádrži.

VÝSTRAŽNÝ ŠTÍTOK –
Batérie vylučujú plynný
vodík. Môže to spôsobiť
výbuch alebo požiar.
Nepribližujte sa s iskrami
alebo otvoreným ohňom.
Pri nabíjaní ponechajte
kryty otvorené.

ŠTÍTOK Z DÔVODU
BEZPEČNOSTI – Pred
používaním stroja
si prečítajte príručku.
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INŠTALÁCIA BATÉRIÍ

VÝSTRAHA: Riziko požiaru alebo
výbuchu. Batérie vylučujú plynný vodík.
Nepribližujte sa k iskrám alebo
otvorenému ohňu. Počas nabíjania
nechajte kryt oddielu na batérie
otvorený.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri údržbe stroja
pri manipulácii s batériami a káblami batérie
noste ochranné rukavice a ochranné
prostriedky na oči. Vyhnite sa kontaktu s
akumulátorovou kyselinou. Montáž batérie
musí vykonávať zaškolený personál.

"� B�&�
��� &���� 	
 ���	�� ������ 
 �������
�]�^�

2. Ak chcete zapojiť podperu sedadla, sedadlo
úplne zdvihnite, pokým sa kolík nedostane do
dolného zárezu podpery sedadla.

1� B�&���_�� ��L & ��C&��=�	&���
 
 ��&��	C��

4. S primeranou pomocou vložte opatrne batérie
do priehradky oddielu s batériou a
usporiadajte miesta pre batérie podľa
znázornenia. Pri inštalácii menších batérií
vložte penové vypchávky pozdĺž batérií v
súlade s obrázkom.

POZNÁMKA: U veľkých trakčných batérií
odstráňte sedadlo a na inštaláciu batérie použite
zdvíhacie zariadenie.

Front of machine

Foam Spacer

F
o

am
 S

p
ac

er

Foam Spacer

5. Pripojte káble batérie k článkom batérie tak,
ako je to znázornené, ČERVENÝ NA
KLADNÝ PÓL (+) a ČIERNY NA ZÁPORNÝ
PÓL (-).

6. Odstráňte box s príslušenstvom a zásobník.
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T16 s kotúčovými kefami 

T16 s kruhovými kefami 

6��&���	 &������� ����/" �
	�	" �
�T[��� ��	�`
�
'
( '�&��	�� ����������
	C
 �\������ D�	���C
'�&��	�
�

E ��T�
� ��T	-�� '�&��	�
 &
 	
 '�&��	�� ����
��
���TC�
 �
�& ���� 
 '�&��
���� ���&��������

E� ������U	�
 ��T�
� *6 3����QT�	- '�&��	��5 &

�	�'�&��	� ������ � ����	��
'	�� 	���T� ���D�������
��� &�&�-
 *6 
 ����� &
 �� 	���T� 	
 ������ ���
��a���	- ���T����� ?���
 &
 '�&��
�� ���&�������
�&����	� �� �����	-�� �������# 
�� ��	���� ����
'�&��
�� &����	�&(�

E� ������U	�
 ��T�
� '�&��	�
 P
6) 3��	��-
'�&��	��5 &�&�-
 '�&��	�
 P
6) �
��\
 ��	��	����
P
6)4?,A & 

��
 
	�T&���
 ����# 'C
 &

������C ��U�- 
	�T&��� 
����� ��	�� 6�&�-

P
6) &
 �� ���T�( &� �\����
� '�&��
��
�

�������

��

A�` �� �07�8�  3���������� ��	������
	� ���
5 ��
������U	�
 ��T�
�# 	��
��	
 ���
 ��������
 ���

����# ��� �� ���&��'�	� 
 	
���� ����������

�����
� *��������� ��	������
	� ���
 &
 �
�	C
	
 �
��\
	� ��&�� 
 ��&
���� ������ ������
����
	������	� �. '�&��'� A�	������
	� ���
 	
���

	�'�&����# ���C ��� 	
 
�	\�� '
&���� 
 ��&��
[���
��� � ������� ����
��# �`
�
 '�
� &���� U
���
��&���	� ��������	- 	�'�&����� A�	������
	� ���

&
 ����
 ����� �� ���'
�	�� ���� � ����	��
'	��
	���T� � 6�&�-
 �07�8�&
 �� ���T�( &� �\����
�
�������
� '�&��
��
� 
 ��&�������		�
� '�&��
��
�

�������

��



�62#GD3�,

18 )"% /!!01�2 3"!4�!"$5

BRUSH AND PAD INFORMATION

For best results, use the appropriate brush or pad
for the cleaning application. Listed below are
brushes and pads and the applications for which
each is best suited.

NOTE: The amount and type of soilage play an
important role in determining the type of brush or
pad to use. Contact a Tennant representative for
specific recommendations.

Nylon brush (Disk)* − Softer nylon bristles are
recommended for scrubbing coated floors. Cleans
without scuffing.

Polyester brush (Cylindrical) − Softer general
purpose polyester bristles gently clean while
scrubbing. Perfect for sensitive floor surfaces.
Polyester does not absorb water so it is preferred
over Nylon in wet applications.

PolyPro brush (Cylindrical) − Heavy duty
polypropylene bristles provide a more aggressive
cleaning performance and can more easily lift
compacted dirt, debris, and sand while offering
excellent scrubbing performance.

Polypropylene brush (Cylindrical and Disk)* −
General purpose polypropylene bristles lift lightly
compacted dirt without scuffing high-gloss coated
floors.

Super AB brush (Cylindrical and Disk)* − Nylon
fiber with an abrasive grit to remove stains and
compacted dirt. Aggressive action on any surface.
Performs well on buildup, grease, or tire marks.

* This brush is also available for the side brush.

Stripping pad (Brown)− Quickly and easily cuts
through old finish to prepare the floor for
recoating.

Scrubbing pad (Blue) − Removes dirt, spills, and
scuffs. Leaves a clean surface ready for
recoating.

Buffing pad (Red) − Quickly cleans and removes
scuff marks while polishing the floor to a high
gloss.

Polishing pad (White) − Maintains a high gloss.
Use for buffing very soft finishes and lower traffic
areas, and polishing soft waxes on wood floors.

High productivity pad (Black) − Aggressively
strips floor finishes/sealers. Use for very
heavy−duty scrubbing. This pad can only be used
with the grip pad driver, not the tufted pad driver.

Surface preparation pad (Maroon) −
Aggressively strips floors without use of
chemicals.

Grip pad driver − The grip−face backing allows
pads to be fully used and holds pads in place
without penetrating the pad. The spring−activated
centering device works with all Tennant pads and
allows for fast, easy pad replacement.

Tufted pad driver − Standard pad driver has
short bristles, or “tufts,” on the back to hold the
pad in place. This driver works with all Tennant
pads except the black high productivity pad.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri používaní
stroja sa po šikmých a klzkých povrchoch
posúvajte pomaly.

Stroj nepoužívajte v oblastiach, kde sa teplota
okolia nachádza nad 43 �C (110 �F). Funkcie
drhnutia nepoužívajte v oblastiach, kde sa teplota
okolia nachádza pod bodom mrazu 0 �C (32 �F).
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� Skontrolujte, či neunikajú kvapaliny.
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� Skontrolujte klaksón, predné svetlá, zadné
svetlá, bezpečnostné svetlá a záložný alarm
(ak je vo výbave).
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3. Zapnite svetlá (ak sú vo výbave).
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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POZNÁMKA: Netlačte tlačidlo 1-Krok, ak
používate iba zametanie. Predbežné zametanie
možno použiť bez funkcií drhnutia.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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NASTAVENIE HLASITOSTI ZÁLOHOVEJ
VÝSTRAHY (VOLITEĽNÉ)

BEZPEČNOSŤ: Keď stroj používate,
postupujte podľa bezpečnostných pokynov
týkajúcich sa zálohových výstrah.

Hlasitosť zálohovej výstrahy môžete nastaviť v
rozsahu 85-102 dB(A). Ak chcete nastaviť
hlasitosť, vyberte kryt zálohovej výstrahy a otočte
gombíkom pre nastavenie hlasitosti.

Zvýšenie hlasitosti: otočte gombíkom v smere
hodinových ručičiek.

Zníženie hlasitosti: otočte gombíkom proti smeru
hodinových ručičiek.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Nižšie uvedená tabuľka označuje zodpovedného pracovníka za každý postup.
O = Obsluha.
T = Vyškolený personál.

Interval
Zodp.
osoba.

Kľú
č Popis Postup

Mazivo/Kv
apalina

Počet
servisn

ých
bodov

Denne O 1 Bočné a zadné stierky Skontrolujte poškodenie a
opotrebovanie

- 3

O 2 Hlavné kefy Skontrolujte poškodenie,
opotrebovanie, odpad

- 2

O 3 Regeneračná nádrž Vyčistite nádrž - 1

O 3 Regeneračná nádrž (iba
ES)

Vyčistite ES filter. - 1

O 4 Nádrž s roztokom (iba
ES)

Vyčistite dodávací filter
roztoku

- 1

O 5 Vstupný filter vákuového
ventilátora

Vyčistite - 1

O 6 Len kruhové kefy
Podložka na odpad

Vyčistite - 1

O 7 Bočné kefy na predbežné
zametanie

Skontrolujte poškodenie,
opotrebovanie, odpad

- 2

O 10 Hlavné kefy na
predbežné zametanie

Skontrolujte poškodenie,
opotrebovanie, odpad

- 1

O 8 Zásobník na odpad zo
zametania

Vyčistite - 1

O 20 Bočná kefa Skontrolujte poškodenie,
opotrebovanie, odpad

- 1

O 20 Bočná kefová stierka Skontrolujte poškodenie a
opotrebovanie

- 1

Týžden
ne

T 12 Články batérie Skontrolujte hladinu
elektrolytu

DW 3

50
hodín

T 11 Body pripojenia kolieska
stierky

Namažte SPL 4

T 1 Bočné a zadné stierky Skontrolujte sklon a
vyrovnanie

- 6

O 13 Okrajové časti a tesnenia
na predbežné zametanie

Skontrolujte poškodenie a
opotrebovanie

- 4

O 2 Hlavné kefy (kruhové) Vymeňte predné kefy so
zadnými

- 2

O 9 Filtračná priehradka
systému FaST/roztoku

Vyčistite - 1

200
hodín

T 12 Koncovky a káble batérie Skontrolujte a vyčistite - 12

T 14 Hnacie pásy kruhovej
kefy

Skontrolujte poškodenie a
opotrebovanie

- 2

T 15 Hnací pás kefy na
predbežné zametanie

Skontrolujte poškodenie a
opotrebovanie

- 2

T 17 Reťaz riadenia Namažte, skontrolujte
napnutie a skontrolujte
poškodenie a
opotrebovanie.

GL 1
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Nižšie uvedená tabuľka označuje zodpovedného pracovníka za každý postup.
O = Obsluha.
T = Vyškolený personál.

Interval
Zodp.
osoba.

Kľú
č Popis Postup

Mazivo/Kv
apalina

Počet
servisn

ých
bodov

500
hodín

T 18 Motor(-y) ventilátora na
odsávanie

Skontrolujte kefy motora - 1 (2)

O 21 Pneumatiky Skontrolujte poškodenie a
opotrebovanie

- 3

1 000
hodín

T 14 Motory hlavnej kefy Skontrolujte kefy motora 
(kontrolujte každých 100
hodín po prvotnej
kontrole po 1 000
hodinách)

- 2 (4)

T 20 Motor bočnej kefy Skontrolujte kefy motora 
(kontrolujte každých 100
hodín po prvotnej
kontrole po 1 000
hodinách)

- 1

T 13 Motor hlavnej kefy na
predbežné zametanie

Skontrolujte kefy motora 
(kontrolujte každých 100
hodín po prvotnej
kontrole po 1 000
hodinách)

- 1

T 9 Filtre vstrekovača FaST Vymeňte - 1
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ŽLTÉ DOTYKOVÉ BODY

Stroj má ľahko vyhľadateľné žlté dotykové body
pre jednoduché položky servisu. Na vykonávanie
týchto úkonov údržby nie sú potrebné žiadne
nástroje.

A,3,()2

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, vypnite
stroj a vytiahnite kľúč.

REŤAZ RIADENIA

Reťaz riadenia sa nachádza na stĺpiku riadenia
priamo pod ovládacím panelom. Po každých
200 hodinách skontrolujte poškodenie alebo
opotrebovanie reťaze riadenia a namažte ju.

62a,3 �_�.C2�), 6),D2(),

Reťaz súkolesia riadenia sa nachádza priamo nad
prednou pneumatikou. Po každých 200 hodinách
skontrolujte poškodenie alebo opotrebovanie
reťaze súkolesia riadenia a namažte ju.

3,D(5 �.C)2��, ��)26�F

Po každých 50 hodinách namažte body pripojenia
kolieska zadnej stierky na každom koliesku
stierky.
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BATÉRIE

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, vypnite
stroj a vytiahnite kľúč.

Životnosť batérií závisí od ich správnej údržby. Ak
chcete získať čo najdlhšiu životnosť batérií:

- Nenabíjajte batérie viac ako jedenkrát denne a
len potom, ako bol stroj minimálne 15 minút v
prevádzke.

- Nenechávajte batérie čiastočne vybité po dlhý
čas.

- Batérie nabíjajte len na dobre vetranom mieste,
aby sa zabránilo nahromadeniu plynu. Batérie
nabíjajte na mieste s okolitou teplotou 27 °C
(80 °F) alebo menej.

- Nechajte, nech nabíjačka úplne dobije batérie
predtým, ako znovu použijete stroj.

- Udržiavajte správnu hladinu elektrolytu vo
vlhkých batériách tak, že ich budete každý
týždeň kontrolovať.

KONTROLA HLADINY ELEKTROLYTU

Vlhké olovené batérie si vyžadujú bežné
zavodnenie tak, ako je to popísané nižšie. Raz
týždenne skontrolujte hladinu elektrolytu batérie.

POZNÁMKA: Hladinu elektrolytu nekontrolujte v
prípade, že je stroj vybavený systémom
zavodňovania batérie.

08247

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri údržbe stroja
by sa z batérií mali odstrániť všetky kovové
objekty. Vyhnite sa kontaktu s
akumulátorovou kyselinou.

Pred nabíjaním by hladina elektrolytu mala byť
mierne nad doskami batérie tak, ako je to
znázornené. Ak je hladina nižšia, pridajte
destilovanú vodu. NEPREPĹŇAJTE. Elektrolyt sa
pri nabíjaní rozpína a mohol by pretiecť. Po
nabíjaní sa môže pridať destilovaná voda až do
približne 3 mm pod kontrolnými trubicami.

Pred nabíjaním Po nabíjaní

POZNÁMKA: Dbajte na to, aby veká batérie boli
počas nabíjania na svojich miestach. Po nabíjaní
batérií môžete cítiť zápach síry. Toto je normálne.

BATÉRIE, KTORÉ SI NEVYŽADUJÚ ÚDRŽBU

Batérie, ktoré si nevyžadujú údržbu (s tesnením
AGM) si nevyžadujú vlhčenie. Čistenie a iná
bežná údržba je stále potrebná.

KONTROLA PRIPOJENÍ/ČISTENIE

Po každých 200 hodinách používania skontrolujte
uvoľnené prípojky batérie a pomocou silného
roztoku sódy bikarbóny a vody vyčistite povrch
batérií, vrátane koncoviek a káblových svoriek.
Vymeňte všetky opotrebované alebo poškodené
drôty. Pri čistení batérie neodstraňujte veká
batérie.
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NABÍJANIE BATÉRIÍ 
(EXTERNÁ NABÍJAČKA)

DÔLEŽITÉ: Pred nabíjaním sa ubezpečte,
že nabíjačka je správne nastavená pre typ
batérie.

1. Stroj odstavte na rovnom, suchom povrchu
na dobre vetranom mieste.

2. Stroj zastavte a vypnite ho.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, vypnite
stroj a vytiahnite kľúč.

3. Zdvihnite sedadla vodiča do otvorené pozície,
zapojte opornú tyč sedadla a potom odstráňte
box s príslušenstvom a priehradku.

POZNÁMKA: Pred nabíjaním sa ubezpečte,
že batérie majú správnu hladinu elektrolytu.
Pozrite si časť KONTROLA HLADINY
ELEKTROLYTU.

4. Kábel zdroja napájania nabíjačky pripojte
do správne uzemnenej zásuvky.

2� A�	����� 	
�C�
^�� �������� �� ��	������
��
]���-�� 	
�C�
	�
 �
�-����

VÝSTRAHA: Batérie vylučujú plynný
vodík. Môže to spôsobiť výbuch alebo
požiar. Nepribližujte sa s iskrami alebo
otvoreným ohňom. Pri nabíjaní
ponechajte kryty otvorené.

POZNÁMKA: Ak bude po pripojení batérií
k nabíjačke svietiť kontrolka nabíjačky „KÓD
CHYBY“, definície kódov chyby si pozrite
v príručke výrobcu nabíjačky.

%� +
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7. Po vypnutí nabíjačky odpojte konektor
nabíjačky od konektora diaľkového nabíjania
batérie.

POZOR: Počas prevádzky nabíjačky
neodpájajte kábel nabíjačky od prípojky
stroja. Môže to spôsobiť iskrenie.
Ak je potrebné odpojiť nabíjačku počas
procesu nabíjania, odpojte najprv kábel
sieťového prívodu.

8. Zatvorte sedadlo operátora.
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2C2��6)L�5 A.�.6F

Uhlíkové kefky na motore vákuového ventilátora
skontrolujte po každých 500 hodinách prevádzky.
Uhlíkové kefy na motoroch hlavnej kefy, motor
hlavnej kefy na predbežné zametanie, a na
motore bočnej kefy skontrolujte po prvých 1 000
hodinách prevádzky a následne po každých 100
hodinách po prvotnej kontrole. Intervaly inšpekcie
uhlíkovej kefy nájdete v nižšie uvedenej tabuľke.

Inšpekcia uhlíkovej kefky Hodiny

Motory hlavnej kefy 1000*

Motory hlavnej kefy na predbežné
zametanie 1000*

Motor bočnej kefy (voliteľný) 1000*

Vákuový motor 500

*Uhlíkové kefy kontrolujte po každých 100
hodinách po prvotnej výmene po 1 000 hodinách.
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Ak už vankúše nečistia účinne, vymeňte ich. Ak
už kefy nečistia účinne alebo ak sú štetiny kefy
opotrebované až po žltý indikátor, vymeňte ich.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.

1� B������ ����	- ����� ��'	�� &�������

$� ?���'�� ��D�# ��
 	����� ������U	-
���T�	��- �����a���

5. Stlačte pružinové rukoväte a kefu nechajte
spadnúť na podlahu. Kefu vytiahnite von z
čistiacej hlavy.
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6. Nastavte pružinu tak, aby bola na novej kefe
otvorená, aby jej inštalácia bola jednoduchšia.

7. Novú kefu vtlačte pod čistiacu hlavu, zásuvku
pohonu kefy zarovnajte s hnacím nábojom
kefy a kefu zdvihnite nahor na hnací náboj
kefy, tak aby na ňom bola zaistená.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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6. Pri rotácii kief vykonávajte rotáciu vždy
smerom spredu dozadu, aby ste zabezpečili
rovnomerné opotrebovanie. Rotáciu môžete
vykonať aj z jedného konca na druhý.

Pred Po

A B A B 
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Ak už vankúše nečistia účinne, vymeňte ich. Ak
už kefy nečistia účinne alebo ak sú štetiny kefy
opotrebované až po žltý indikátor, vymeňte ich.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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6. Nastavte pružinu tak, aby bola na novej kefe
otvorená, aby jej inštalácia bola jednoduchšia.

@� >
��&�	��� 	��� ��'	� ��D� ��� ����&�
��'	�� ��D�# �����	��� �� 	
 	���� ��'	��
��D�# 
T ��
 	
[ ��D
 	��
�
�	��

0� :�'	� ��D� �	��
 	
�	\�
����� 	
 ����&�
����&� ��'	�� ��D��



_D6H-,

55)"% /!!01�2 3"!4�!"$5

3,A2�,L)2 �2OF %#.C)�2N(G'

)���&� ������T	-�� �

��
	�
 �� ���
��	-
���

 ���
� �	�)&	�/"�  ��D

� 
 
 ��
�	��
���0	�	#  ��D�� A
T�� ��[ ��	�������� '�&��
��
��D�# '� �� 	��� 	�� �� �

��
	� ��8� 
����
���T�	
� A
T�� ��[ &��	�������� ��C�
�	-
��\����	�� 
���� ���������
	�� ���D�

#BA2(, �.�_4.#BL1 �)2O %#.C)�2W(G'

,� �T ��D� 	�'�&��
 �'�		�# ��
�[�� ����

"� �
�	��� &�����

�� 6��
'�� ���	� '
&( &�C	
'
 ������T	-��
�

��
	�
# 
� ������ �����	�( &���
�� 	

������T	- �

��
	�� 
 �
&�
��( �

��
	���

1� 6���� ���	����

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.

"� 6���� ���	����

�� B������ ���� ��D� ������T	-�� �

��
	�
 

��������� ���

1� >��U	��� 
 ����
�	��� ��
�C� �

�	
 U
���
��D��

$� E������ �

�	� ��'	�� ��D��

2� B�&���[�� ��� ��
�C�� ����- ��T�
 ��'	�
��&���� ��D� ������T	-�� �

��
	�


%� � ����&
 ������T	-�� �

��
	�
 ��&���[��
��
�[� ��'	�� ��&�����

@� E������ �
����� ��D� 
 ��
�[�� �� �
 	����

0� +
&�[�� ��	��� 	���� ��D� & ���T�

� 	

�	
�C 	�����

/� �	��� 	
�	\�
����� ��'	� ��&����# ��
�[�
��'	�� ��&���� 
 U
�- �

�	� ��D��



_D6H-,

57)"% /!!01�2 3"!4�!"$5

�F��5A O
��

#BA2(, Y�,�0C2 O
��&�,�

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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POSTUP VYPLÁCHNUTIA MODULU ec-H2O

Tento postup je potrebný len v prípade,
že sa ozve alarm a začne blikať indikačné
svetlo systému ec-H2O.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste a vypnite
stroj.

1. Zdvihnite sedadlo obsluhy a zapojte podporu
sedadla.

�� B�
�	����� ���� ����&���� ��4.�B�

3. Z priestoru ec-H2O odstráňte vypúšťaciu
hadicu.
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�q���������
����
 ������

6. Vypúšťaciu hadicu umiestnite do prázdnej
nádoby.

7. Nalejte 7,6 litra (2 galóny) nezriedeného
bieleho alebo ryžového octu do nádrže
na roztok.
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8. Spustite stroj.

9. Cyklus vyplachovania spustite stlačením
a uvoľnením spínača vyplachovania modulu
ec-H2O.

POZNÁMKA: Modul sa automaticky vypne, keď
sa cyklus vyplachovania ukončí (približne
7 minút). Modul musí prejsť celým 7-minútovým
cyklom, aby sa vynulovalo signalizačné svetlo
systému a výstraha.

10.Nalejte 7,6 litra (2 galóny) studenej vody
do nádrže na roztok.

11. Stlačte a uvoľnite spínač vyplachovania, aby
ste z modulu dostali všetok zostávajúci ocot.
Po 1–2 minútach stlačte spínač vyplachovania
a vypnite modul.

12. Vypúšťaciu hadicu odpojte od hadice potrubia
ec-H2O.

13. Výstupnú hadicu čistiacej hlavy znovu pripojte
k potrubiu ec-H2O.

14. Vypúšťaciu hadicu umiestnite späť
do priestoru ec-H2O.

"2� �	��� 	
�	\�
����� ���� ����&���� ��4.�B�

16. Zatvorte sedadlo operátora.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, zatiahnite
ručnú brzdu, vypnite stroj a vyberte kľúč.
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POZNÁMKA: Pred demontážou stierky
si všimnite, ktoré drážky stierky boli na ráme
stierky namontované.

POZNÁMKA: Listy stierky majú dve súpravy
drážok na nastavenie sklonu listu stierky. Stierky
namontujte/znovu namontujte tak, aby bol sklon
približne 12 mm (0,50 palca) pre hladké podlahy
a 15 mm (0,62 palca) pre drsné podlahy.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, vypnite
stroj a vytiahnite kľúč.

BOČNÉ OKRAJE NA PREDBEŽNÉ
ZAMETANIE (VOLITEĽNÉ)

Bočné okraje sa nachádzajú na oboch stranách
konštrukcie na predbežné zametanie. Bočné
okraje by sa mali zľahka dotýkať podlahy.

Skontrolujte poškodenie okrajov a ich
opotrebovanie po každých 50 hodinách
prevádzky.

OBEHOVÝ OKRAJ NA PREDBEŽNÉ
ZAMETANIE (VOLITEĽNÉ)

Obehový okraj na predbežné zametanie sa
nachádza za hlavnou kefou na zametanie.

Skontrolujte poškodenie okraja a jeho
opotrebovanie po každých 50 hodinách
prevádzky.

ZADNÝ OKRAJ NA PREDBEŽNÉ ZAMETANIE
(VOLITEĽNÉ)

Zadný okraj na predbežné zametanie sa
nachádza za obehovým okrajom a hlavnou kefou
na zametanie.

Skontrolujte poškodenie okraja a jeho
opotrebovanie po každých 50 hodinách
prevádzky.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, vypnite
stroj a vytiahnite kľúč.

HNACIE PÁSY KRUHOVEJ KEFY

Dva hnacie pásy kefy sa nachádzajú na čistiacej
hlave kruhovej kefy. Skontrolujte poškodenie
pásov a ich opotrebovanie po každých 200
hodinách prevádzky.

HNACÍ PÁS KEFY NA PREDBEŽNÉ
ZAMETANIE (VOLITEĽNÉ)

Hnací pás kefy na predbežné zametanie sa
nachádza v súprave na predbežné zametanie na
pravej strane kruhovej kefy. Skontrolujte
poškodenie pás a jeho opotrebovanie po každých
200 hodinách prevádzky.

PNEUMATIKY

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste, vypnite
stroj a vytiahnite kľúč.

Stroj má tri pevné gumené pneumatiky: jednu
vpredu a dve v zadnej časti stroja. Skontrolujte
poškodenie pneumatík a ich opotrebovanie po
každých 500 hodinách prevádzky.
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TLAČENIE, ŤAHANIE A PREPRAVA STROJA

TLAČENIE ALEBO ŤAHANIE STROJA

Ak sa stroj stane nepojazdným, dá sa tlačiť alebo
ťahať spredu alebo zozadu.

Pred ťahaním alebo tlačením stroja musí byť
deaktivovaná ručná brzda. Pre vypnutie brzdy
vložte hrot malého skrutkovača medzi páku
elektronickej brzdy a náboj. Keď je ručná brzda
deaktivovaná, stroj sa môže voľne pohybovať.

Stroj tlačte alebo ťahajte iba na veľmi krátku
vzdialenosť a neprekračujte rýchlosť 3,2 km/h
(2 mph). Stroj NIE je určený na tlačenie alebo
ťahanie na dlhú vzdialenosť alebo pri vysokej
rýchlosti.

POZOR! Stroj netlačte alebo neťahajte
na dlhú vzdialenosť, inak by mohlo dôjsť
k poškodeniu hnacieho systému.

Bezprostredne po tlačení stroja odstráňte
skrutkovač zasunutý medzi pákou elektronickej
brzdy a nábojom. NIKDY nespúšťajte stroj
s nezatiahnutou ručnou brzdou.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Nespúšťajte stroj 
s vypnutou brzdou.

PREPRAVA STROJA

1. Zdvihnite stierku, čistiacu hlavu a kefy.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri
nakladaní/vykladaní stroja na/z prepravného
vozidla pred naložením vyprázdnite nádrže
a vysypte zásobník.

2. Stroj umiestnite k nakladaciemu okraju vozíka
alebo prívesu.

3. Ak nakladacia plocha nie je vodorovná alebo
je vyššia ako 380 mm (15 palcov) od zeme,
na naloženie stroja použite navijak.

Ak je nakladacia plocha vodorovná
A je 380 mm (15 palcov) alebo menej
od zeme, so strojom sa dá nabehnúť
na vozík alebo príves.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri nakladaní
stroja na vozík alebo príves použite navijak.
Nejazdite so strojom na vozík alebo príves,
ak nakladacia plocha nie je vodorovná
A ak nie je 380 mm (15 palcov) alebo menej
nad zemou.

4. Ak chcete vyložiť stroj na nákladný automobil
alebo prívesné vozidlo, pripevnite
uchopovacie reťaze k stabilizačným nohám.

5. Umiestnite stroj čo najbližšie k prednej časti
vozíka alebo prívesu. Ak sa stroj začne
vychyľovať od stredu vozíka alebo prívesu,
zastavte a vyrovnajte ho otočením volantu.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri
nakladaní/vykladaní stroja na/z prepravného
vozidla povoľte drhnúcu hlavu a stierku pred
tým, ako stroj priviažete.

Predné upevňovacie miesta sú stabilizačné
nohy.

Zadné upevňovacie miesta sú otvory v ráme.

7. If the loading surface is not horizontal or is
higher than 380 mm (15 in) from the ground,
use a winch to unload machine.

If the loading surface is horizontal AND is 
380 mm (15 in) or less from the ground, the
machine may be driven off the truck or trailer.

FOR SAFETY: When unloading machine off
truck or trailer, use winch. Do not drive the
machine off the truck or trailer unless the
loading surface is horizontal AND 380 mm 
(15 in) or less from the ground.
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Pri uskladnení stroja na dlhšie obdobie by ste mali
dodržať nasledovné kroky.

1. Ak chcete predĺžiť životnosť batérií, pred
skladovaním nabite batérie. Batérie dobíjajte
raz mesačne.

2. Pred skladovaním batérie odpojte.

3. Dôkladne vypustite a vypláchnite nádrž
na roztok a regeneračnú nádrž.

4. Stroj skladujte na suchom mieste
s nadvihnutou stierkou a čistiacou
hlavou smerom nahor.

POZOR: Stroj nevystavujte dažďu, skladujte
ho v interiéri.

5. Na zlepšenie prúdenia vzduchu otvorte kryt
regeneračnej nádrže.

6. Ak stroj skladujete pri teplotách pod bodom
mrazu, prejdite na časť OCHRANA PROTI
ZAMRZNUTIU.

POZNÁMKA: Z dôvodu zabránenia
potenciálnemu poškodeniu stroja stroj skladujte
v prostredí, kde sa nenachádzajú hlodavce ani
hmyz.
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Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste a vypnite
stroj.

1. Stroje vybavene systémom FaST: Výmena
FaST-PAK.

2. Úplne vyprázdnite nádrž na roztok a
regeneračnú nádrž.

3. Odpojte hadicu od vstupu solenoidového
ventilu umiestneného na rámu dňa a vypustite
všetok zvyšný roztok zo systému.

4. Používajte medzi 13,8-27,6 kPa (2-4 psi)
stlačeného vzduchu a vyfúkajte zvyšný roztok
z odpojené hadice.

5. Znovu pripojte hadicu k vstupu solenoidového
ventilu.

6. Do nádrže na roztok nalejte 7,6 l (2 galóny)
propylén glykolovej nemrznúcej
zmesi/nemrznúcej zmesi pre rekreačné
vozidlá (RV).

7. Zapnite stroj.

8. Stlačte tlačidlo 1-KROK.

9. Opakovane stláčajte tlačidlo zvýšenia roztoku
(+), kým nebude prietok roztoku na najvyššej
hodnote.

10. Spustením stroje nechajte nemrznúcu zmes
RV prejsť celým systémom.

11. Systém vypnite stlačením tlačidla 1-KROK.

12. Len stroje, ktoré sú vybavené voliteľnou
striekacou dýzou: Ovládajte prútik na
niekoľko sekúnd na ochranu čerpadla.

13. Stroj vypnite.

14. Zvyšnú nemrznúcu zmes RV nemusíte
vypúšťať z nádrže na roztok.
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Pred používaním tohto stroja na čistenie musíte
zo systému čistenia úplne odstrániť všetku
propylén glykolovú nemrznúcu zmes/nemrznúcu
zmes pre rekreačné vozidlá (RV).

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj
opustíte alebo v ňom vykonáte servisný
zásah, zastavte na rovnom mieste a vypnite
stroj.

1. Z nádrže na roztok úplne vypustite propylén
glykolovú nemrznúcu zmes/nemrznúcu zmes
pre rekreačné vozidlá (RV).

2. Vypláchnite nádrž na roztok. Inštrukcie pre
čistenie nádrže na roztok nájdete v kapitole
VYPÚŠŤANIE A ČISTENIE NÁDRŽE NA
ROZTOK v časti PREVÁDZKA.

3. Do nádrže na roztok nalejte 11,4 l (3 gal)
studenej čistej vody.

4. Zapnite stroj.

5. Stlačte tlačidlo 1-KROK.

6. Opakovane stláčajte tlačidlo zvýšenia roztoku
(+), kým nebude prietok roztoku na najvyššej
hodnote.

7. Jazdite so strojom, aby čistá voda dôkladne
pretiekla cez systém a odstránila nemrznúcu
zmes pre RV.

8. Systém vypnite stlačením tlačidla 1-KROK.

9. Len stroje, ktoré sú vybavené voliteľnou
striekacou dýzou: Ovládajte prútik na
niekoľko sekúnd k vyčistenia čerpadla od
nemrznúcej tekutiny.

10. Stroj vypnite.

11. Zvyšnú vodu nemusíte vypúšťať z nádrže na
roztok.
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1. Úplne vyprázdnite nádrž na roztok a
regeneračnú nádrž.

2. Odpojte hadicu od vstupu solenoidového
ventilu umiestneného na rámu dňa a vypustite
všetok zvyšný roztok zo systému.

3. Používajte medzi 13,8-27,6 kPa (2-4 psi)
stlačeného vzduchu a vyfúkajte zvyšný roztok
z odpojené hadice.

4. Znovu pripojte hadicu k vstupu solenoidového
ventilu.

5. Zdvihnite sedadlo obsluhy a zapojte opornú
tyč sedadla.

6. Odstráňte kryt priehradky ec-H2O.

7. Z priestoru ec-H2O odstráňte vypúšťaciu
hadicu.

8. Výstupnú hadicu čistiacej hlavy odpojte od
potrubia ec-H2O.

9. Vypúšťaciu hadicu pripojte k hadici potrubia
ec-H2O odpojenej od výstupnej hadice v
predchádzajúcom kroku.
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11. Výstupnú hadicu systému ec-H2O umiestnite
do prázdnej nádoby.

12. Ak chcete, aby nemrznúca zmes prechádzala
cez systém ec-H2O, stlačte a uvoľnite
vyplachovací spínač na module ec-H2O. Keď
sa nemrznúca zmes objaví v nádobe,
opätovným stlačením spínača modul vypnite.

13. Vypúšťaciu hadicu odpojte od hadice potrubia
ec-H2O.

14. Výstupnú hadicu čistiacej hlavy znovu pripojte
k hadici potrubia ec-H2O.

15. Vypúšťaciu hadicu umiestnite späť do
priestoru ec-H2O.

16. Opäť nainštalujte kryt priehradky ec-H2O.

17. Uzatvorte kryt sedadla operátora.
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VŠEOBECNÉ ROZMERY/KAPACITY STROJA

Položka Rozmer/objem

Dĺžka 1880 mm (74 in)

Dĺžka (s predbežným zametaním) 2510 mm (99 in)

Šírka (bez stierky) 1040 mm (41 in)

Šírka (so stierkou) 1070 mm (42 in)

Šírka (s bočnou kefou) 1170 mm (46 in)

Výška 1475 mm (58 in)

Výška s chráničom nad hlavou 2080 mm (82 in)

Priemer kotúčovej kefy pre bočnú kefu (voliteľná) 330 mm (13 in)

Priemer kotúčovej kefy pre predbežné zametanie (voliteľný) 460 mm (18 in)

Priemer kotúčovej kefy 460 mm (18 in)

Priemer valcovej kefy pre predbežné zametanie (voliteľný) 200 mm (8 in)

Dĺžka valcovej kefy pre predbežné zametanie (voliteľný) 610 mm (24 in)

Priemer kruhovej kefy 205 mm (8 in)

Dĺžka kruhovej kefy 910 mm (36 in)

Šírka čistenia 910 mm (36 in)

Kapacita nádrže s roztokom 190 L (50 gallons)

Kapacita nádrže na roztok (s voliteľným systémom ES) 280 L (75 gallons)

Kapacita regeneračnej nádrže 225 L (60 gallons)

Hmotnosť (prázdny stroj) 500 Kg (1100 lbs)

Hmotnosť (so štandardnými 180 Ah batériami) 860 Kg (1900 lbs)

Hrubá hmotnosť vozidla 1270 Kg (2800 lbs)

Stupeň ochrany IPX3

Hodnoty určené podľa normy IEC 60335-2-72 Údaj – 
Kruhová čistiaca hlava

Údaj – 
Kotúčová čistiaca hlava

Úroveň zvukového tlaku LpA 62 dB(A) 62 dB(A)

Neurčitosť zvuku KpA 4 dB(A) 4 dB(A)

Úroveň zvukového výkonu LWA + neurčitosť KWA 89 dB(A) 89 dB(A)

Vibrácie – ruka-rameno <2,5 m/s2 <2,5 m/s2

Vibrácie – celé telo <0,5 m/s2 <0,5 m/s2
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VŠEOBECNÝ VÝKON STROJA

Položka Údaj

Šírka otáčacej uličky 2110 mm (83 in)

Šírka pre otočenie v uličke (s predbežným zametaním) 2620 mm (103 in)

Jazdná rýchlosť (dopredu) 9 Km (5.6 mph)

Jazdná rýchlosť (dozadu) 4 Km (2.5 mph)

Maximálny sklon rampy pri nakladaní – prázdny stroj 19%

Maximálny sklon rampy pri čistení 7%

Maximálny sklon rampy pre transport (menovitá hrubá hmotnosť vozidla) 14%

Maximálna teplota okolia pre prevádzku stroja 43 °C (110°F)

Minimálna teplota pre prevádzku čistiacich funkcií stroja 0 °C (32 °F)

TYP NAPÁJANIA

Typ Množstvo Volty Hodnota Ah Hmotnosť

Batérie 6 36 235 @ 20 hr rate 30 kg (67 lb)

6 36 360 @ 20 hr rate 44 kg (98 lb)

Typ Použitie VDC kW (hp)

Elektrické motory Čistiaca hlava (kotúčová) 36 0,75 (1,00)

Čistiaca kefa (kruhová) 36 0,75 (1,00)

Vákuový ventilátor 36 0,6 (0,8)

Pohon 36 0,9 (1,2)

Typ VDC amp Hz Fáza VAC

Nabíjačky (smart) 36 21 45 – 65 1 85 – 265

PNEUMATIKY

Umiestnenie Typ Rozmer

Predná (1) Pevná Šírka 90 mm x 250 mm OD 
(šírka 3,5 palca x 10 palcov OD)

Zadná (2) Pevná Šírka 102 mm x 300 mm OD 
(šírka 4 palcov x 12 palcov OD)

SYSTÉM FaST (VOLITEĽNÝ)

Položka Údaj

Čerpadlo na roztok 36 V DC, 1,75 A, 4,7 l/min. (1,25 gal./min.)
otvorený prietok

Prietok roztoku (u hlavných kief) 1,1 l/min (0,30 GPM)

Prietok roztoku (u bočných kief - ak je stroj
vybavený voliteľne bočnou kefou)

0,49 l/min (0,13 GPM)

Prietok rozpúšťadlá (u hlavných kief) 1,14 CC/min. (0,038 uncí/min.)

Prietok rozpúšťadlá (u bočných kief - ak je stroj
vybavený voliteľne bočnou kefou)

0,47 CC/min. (0,016 uncí/min.)
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SYSTÉM ec-H2O (VOLITEĽNÝ)

Položka Údaj

Čerpadlo na roztok 36 V DC, 6,8 LPM (1,8 GPM) min. otvorený
prietok

Prietok roztoku (stroje bez voliteľnej bočnej kefy) 2,35 LPM (0,62 GPM) maximálne

Prietok roztoku (stroje s voliteľnou bočnou kefou) 2,84 LPM (0,75 GPM) – (do hlavnej čistiacej
hlavy)

0,95 LPM (0,25 GPM) – (do bočnej kefy)

PRIETOK ROZTOKU BOČNEJ KEFY
(VOLITEĽNÁ)

Položka Údaj

Čerpadlo na roztok 36 V DC 58,7 LPM (15,5 GPM) maximálne
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